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Me emrin e Allahut, t¢ Gjithéméshirshmit, Méshiréplotit!

O Abdullah, o fryt i zemrés sime!
Ky libér éshté pasqyrim e njé pérvoje, né té cilen jemi zhytur me ndjenja té
shumta prindérore, qé prindi yt déshiron ta shkruajé dhe ta ndajé si mésim mbi
mésime.

Nése historia pérbéhet nga tregime qé shkruhen dhe rréfehen, atéheré ti, logka e
zemrés sime, nuk do t¢ jesh pér mua histori, por do t¢ jesh i gjallé sa té jem uné.

Neéna jote.



Peérkushtim

Shpirtit t¢ djalit tim, Abdullahut, q¢ mé ka parapriré né “Shtépiné e
falenderimit”, me vullnetin e Allahut, me nderin dhe me premtimin e
Tij té singerte.

Dhe shogérueses sé rrugétimit pér né “Shtépiné e falenderimit”,
shoqérueses sé shtegut, nénés s¢ Abdullahut!
Motrave t¢ Abdullahut, té dhembshura pér té dhe pér prindérit e tij!
T¢ gjithé anétaréve té familjes sé tij dhe dashamiréve té shqetésuar
pér rininé e tij!
Mique té tij besniké, qé ishin shoké té tij t¢ mrekullueshém né keété
boté dhe pas kalimit té tij né té pértejmen!
Té gjithé t¢ dashurve, qé luteshin pér shérimin e tij gjaté ditéve té
mjekimit!
T¢ gjithé té dashurve qé luten pér méshiré dhe falje té mékateve

pas kalimit té tij né “Shtépiné e falénderimit”, me vullnetin e
Allahut, me nderin dhe me méshirén e 'Tij!

Ua pérkushtoj kéte liber.
Autori



Falénderim Dhe Lutje

Falénderimi i takon Allahut, Zotit té botéve!
Falénderimi i takon Allahut né ¢do rast dhe né ¢do ¢cast!
Falénderimi i takon Allahut, Atij q¢ nuk falénderohet me dhune!

Ai éshté qé dha dhe mori! Andaj i Lartésuar éshté Ai, nga pércaktimi i té
Cilit nuk ka kthim!

Ai dhuroi jetén... pércaktoi ymrin... dhe né t¢ zgjodhi até qé do Ai nga
robérit e Tij pér fisnikéri me rénien déshmor!

Ai pércaktoi jetén e rinisé, qé prindérit e tyre té privohen nga mundesia e
lutjeve té femijéve pér ta, pas kalimit té tyre si pasardhés t¢ miré qé (do té)
luten pér ta. Mirépo, pér kété, Ai ua kompensoi atyre, me njé kompensim
mé té madh sikurse ju la zévendésim mé té miré, kur ua premtoi atyre
“Shtepiné e falenderimit”, nése durojné, pérmbahen, falénderojné Allahun e
Madhérishém dhe thoné: “Me té vérteté, ne jemi té Allahut dhe tek Ai
do té kthehemi!’

Allah, dhuroja robit Ténd, Abdullahut, méshirén Ténde té madhe,
mundésoja qé té banojé né xhenetet e Tua té gjera dhe pércaktoja
shpérblimin e shehidéve, pér té cilét ka treguar i dashuri Yt, Pejgamberi
s.a.v.s.] O Zoti i botéve, ndricoja varrin dhe béje gé té jeté njé kopsht nga
kopshtet e xhenetit!

O Zoti yné, na pércakto qé té¢ jemi nga robérit e Tu té mire, té durueshém,
té pérmbajtur, t¢ falur nga mekatet dhe té kénaqur.

O Zoti yné, bekoje até qé ka mbetur nga jeta dhe veprat tona dhe
mundésona qé t¢ jemi banoré té xheneteve mé té larta me prindérit tané, me
té dashurit, me njerézit e miré dhe me shehidet, sa shoké té miré qé jane!
O Zoti yné, mbushi zemrat tona dhe té pasardhésve tané me dashuri dhe
me deshiré pér besnikeéri ndaj Teje, qé, népérmjet saj, té jemi té lumtur né té
dyja botét!
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Falénderim dhe vleré&sim pér princin njeri

Ai ka léné njé gjurmé né shpirtrat tané brenda shenjave t€ rrugétimit pér
né “Shtépiné e falénderimit”.

Shkélgesia e tij, Sabah El Ahmed El-Xhabir Es-Sabah... Princi njeri...
Emiri 1 shtetit t&¢ Kuvajtit.

Ai, si zakonisht, ishte princ i dashur pér popullin e tij, kurse uné dhe
djali im patém nderin ta gézonim njé pjesé té asaj dashurie.

Pa ndonjé hezitim dhe me njé spontanitet té ploté, ai shfaqi dhembshu-
ri pér Abdullahun, g€ nga fillimi 1 sémundjes s€ tij, duke u interesuar pér
té, meqé e dinte se ai ishte djalé 1 vetém 1 prindérve dhe motrave t€ tij, 1
sapodiplomuar, por Allahu éshté pércaktues i ¢éshtjes sé tij!

Shkélgesia e tij, kur vdiq Abdullahu, Allahu e méshirofté, e pércolli pér
ta varrosur, duke shfaqur vullnet t&é pjesémarrjes né ngushéllime. Pasi pér-
fundoi plotésisht varrimi, né ikindiné e s¢ mérkurés, mé 1 tetor 2014, ai ¢
ndérpreu pushimin e tij, té enjten, mé 2 tetor 2014, dhe mori pjesé si 1
vetém, 1 shoqéruar vetém nga shoferi 1 veturés, pa autokoloné zyrtare, pa
truproja dhe pa mbrojtje; sepse ai e dinte se zemrat ¢ familjes sé tij dhe t&
popullit t€ tij dhe shtetasit ¢ Kuvajtit jané pér t€ mbrojtja e vérteté!

Ai géndroi né pamjen e ngushéllimit njé kohé duke dégjuar me ngroh-
tési komplimentet pér interesimin e madh, dhe duke iu shprehur miré-
njohje pér besnikéri té gjithé pérgjegjésve, gjaté mjekimit tij né Kuvajt
dhe jashté tij. Ja pérmenda atij - pa ndonjé¢ kompliment - se uné vetém
tash 1 kuptova pérmasat ¢ pikéllimit qé ndjeu ai kur ¢ humbi vajzén e tj
té ¢muar, Selven, t€ cilén e kaploi e njéjta sémundje né njé pjesé tjetér té
trupit, e cila éshté sémundje ¢ pashérueshme, gé infiltrohet pa dallim né
ndonjérin nga organet e trupit! Andaj, si do g€ té jeté, falénderimi i takon
Allahut!

Kur ai e pa se ngushéllimi po ia merrte kohén, vendosi qé té shkonte!
Por, kur uné vendosa té dilja me shkélgesiné e tij, pér ta shoqéruar deri te
vetura, né shenjé mirénjohjeje dhe vlerésimi nga uné, pér praniné e tij né
té pame, a1 u ndal né vend dhe u betua qé uné mos té lévizi nga vendi.
Ndy, Allahu pércaktoi, qé té shprehem spontanisht, po ashtu duke u

2 Ky material éshté botuar né revisté&t Kabesmé 17. 1. 2016.
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betuar qé ta shoqéroja deri tek vetura e tij, si mirénjohje dhe vlerésim
ndaj tij! Mirépo, kur ai nguli kémbé qé uné té qéndroja né vendin tim,
béra shaka duke théné: “Jeté té gjaté... q¢ do té thoté, uné do té agjéroj tri
dité, si shpagim pér mékatin e betimit, né pérgjelljen ténde”. Atéheré ai
filloi me intuitén e natyrshme, me buzéqeshjen e ciltér dhe shpirtin fisnik
duke théné: “Vallg, a déshiron gé edhe uné pastaj té agjéroj tri dite?”

Pér kété té gjithé buzéqeshém! Até e pércolli njé etér, q¢ ishte mé 1
vjetér se uné dhe kishte aférsi familjare, si¢ 1 ka hije shkélqgesisé sé tij,
Allahu e ruajt!

Ne késhtu jemi né Kuvajt, né pikéllim dhe né gézim, ruaymé raportin
ndérmjet sunduesit dhe sunduarit! Q¢é kur u njoha me jetén, i kuptova
trashégimtarét dhe téré individét e familjes mbretérore, qé shoqgérohen
miré me popullin e tyre, né gézime dhe né pikéllime, meqé kjo &€shté njé
gj€¢ ¢ réndomté pér tal Kété mirési e gézon shoqéria kuvajtiane né kon-
takte t€ vazhdueshme ndérmjet sunduesit dhe té sunduarit!

Ju faleminderit, shkélgesia juaj, o princ njeri!



Pérse ky libér?

Pér shtaté arsye:

1.

Sepse ai €shté transferim 1 njé vuajtjeje dhe pérforcim 1 njé pérvoje,
e cila ndoshta mund té jeté e dobishme pér ata qé kané nevojé.
Sepse ai €shté njé sintezé e pashembullt, pér njohurité ¢ nevojshme
lidhur me: * sémundjen * mjekimin * vdekjen.

. Sepse né té ka paralaymérim pér t€ shkujdesurin, leksion pér injoran-

tin dhe konsolidim pér punétorin, secili né fushén e tij.
Sepse ai ka pérfshiré ndérmjet aromés sé kaluar dhe stilit aktual né
fushén dhe tematikén e tij ndérmjet kopertinave té njé libri!

. Sepse ai &éshté njé dhuraté pér secilin nevojtar né tematikén e tij,

sepse né t€ ka mésim dhe kujtim.

Sepse né t& ka informata t&é dobishme, urtési t¢é fugishme dhe pérfiti-
me té rejal

Sepse né té ka té tillé, qé kané pérjetuar eksperienca té ngjashme me
pérmbajtje té pasur, por ndoshta ata nuk kané nivel t&é larté té
shprehjes, apo oratori t€ miré pér hartimin e eksperiencés sé tyre, pa
ndonjé hezitim apo falsitet, duke déshiruar qé té jerét té pérfitojné

prej tij!



Pérfituesit prej kétij libri

T¢€ sprovuarit me sémundje, familjet dhe pérgjellésit e tyre.
Mjekuesit e sémundjes.

Té¢ sprovuarit me vdekjen e fémijéve dhe té dashurve té tyre!

=

T¢ huajt pér mjekim né Kuvajt apo jashté vendit né pérgjithési, si
né¢ SHBA veg¢mas.

5. Té shéndoshét, q¢ déshirojné t€ pajisen me kulturén e sémundjes,
kulturén e mjekimit dhe kulturén e sprovés, me rastin ¢ vdekjes sé
témijéve dhe té dashurve té tyre!

Andaj, duke falénderuar dhe duke shpérblyer, kérkojmé prej tyre lutje,
pa ndonjé detyrim!



Njé referencé gé e vecon dhe e
karakterizon kété libér

Eshté e njohur se qéndrimi panegjirik i shkrimtarit pér librin e tij éshté
nj¢ [éndim pér té!
Allahu e di se kurrsesi nuk ishte qéllimi pér kompliment ndaj kétij libri!

Sikur t€ mos ishte pércaktimi i Allahut, g€ ¢éshtjet [évizén né kérkimin
¢ ndihmés pér redaktim gjuhésor, pas pérpilimit t€ librit, si pérgatitje pér
dorézim né shtypshkronjé, népérmjet mikut bamirés, Dr. Ahmed Sejjid
Ahmed Ali, 1 cili mé sé miri shfrytézoi bamirésiné e familjes dhe shokéve
nga Universiteti 1 El-Ez’herit, ndaj ai meriton mirénjohje pér redakturén
gjuhésore dhe margjinat, pér shqyrtimet shkencore brilante né shtjellimin
¢ disa haditheve té theksuara, si dhe pér disa vérejtje gjuhésore, té cilat
ndikojné dhe ndérveprojné me kété libér! Késhtu, ai mé sqaroi - sipas
véshtrimit t€ tij fisnik - aspekte t€ shumta gé t€é dallohet ky libér né kapi-
tujt ¢ tij dhe t€ karakterizohet né bibliotekén arabe dhe islame!

Uné nuk parapélgeva gé ta filloja kété libér me rekomandim gé nga fi-
llimi me aspekte dalluese dhe karakteristike, té cilat 1 pérmendi ai! Andaj
parapélgeva shtyrjen e tyre né “pasthénie”, si njé rezyme e rezultateve té
librit dhe fryt pér lexuesin e nderuar dhe t€ interesuar, 1 cili arriti duke e
lexuar librin deri né fund, me rrugétimin tim pér né “Shtépiné e falénde-
rimit”, deri né pérfundimin e tij né¢ kété boté!
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Pikénisja e librit

Libri fillon me bindje té ploté - pa piké dyshimi - me realizimin e premti-
mit té Allahut té¢ Madhérishém, té cekur né hadith, transmetimin e té cilit
e kemi shtjelluar né kété libér! Késhtu, ai vé né pah se Allahu 1 Madhéri-
shém 1 urdhéron melekét e nderuar, gé té ndértojné njé shtépi né Xhenet
dhe ta quajné “Shtépia e falénderimit”, pér secilin qé ka humbur fémijén
e tij, g€ ka treguar durim, e ka falénderuar Allahun ¢ Madhérishém dhe ¢
ka béré istirxha’, pérkatésisht, e ka théné shprehjen: “Vértet ne jemi té
Allahut dhe tek ai do té kthehemi™.

Andaj, ky &éshté njé rrugétim 1 bekuar, me vullnetin e Allahut, né ha-
pésirén e Kuranit dhe Sunetit, ¢ népérmjet tij ta pérgjellim pérvojén mo-
deste népér fazat e sémundjes dhe vdekjes tek ata q¢ mund té pérfitojné
prej saj.

Sa shumé mé ka inkurajuar pér té ecur né pikénisjen time deri te boti-
mi 1 kétyj libri, ndérveprimi 1 madh dhe 1 mrekullueshém 1 lexuesve té
nderuar dhe pércjellja e tyre e serisé sé bukur té artikujve t€ mi né gazetén
“El-Kabes”, me titull “Rrugétimi im me Abdullahun pér né Shtépiné e
falénderimit.

11



Filozofia e radhitjes sé pérmbajtjes sé librit

Libri nuk éshté ndaré né artikuj dhe kapituj si ndodh zakonisht te shumica
¢ librave té¢ mi né pérputhje me natyrén e temave té tyre, por ky libér -
sic do t'1 duket lexuesit t€ nderuar - &hté shprehje ¢ mendimeve té
ndryshme, 1 ngjashém me tabelat e orientimit né rrugétimin e kéndshém
me Abdullahun, pér né Shtépiné e falénderimit. Andaj, i kam paragitur
ato pa ndonjé radhitje t€ sistemuar, si¢ ¢ kérkon pérpilimi 1 tyre né artikuyj
dhe kapituj, g€ fryt 1 saj t€ jeté pérkujdesja pér faktorin e joshjes né pre-
zantimin e pérmbajtjeve t& atyre treguesve té orientimit, kur té kalohet
prej njé teme né tjetrén pa ndonjé radhitje logjike t€ parashikuar.

Sidoqofté, kéto jané pérpjekje té ndryshme té cilat 1 kérkon natyra e
artikullit dhe rrethanat e tij.

Ajo q& mé inkurajoi né kété orientim €shté se shumé pjesé nga pér-
mbajtja ¢ librit 1 kam filluar né formé t¢ artikujve gazetareske, qé kané
vazhduar mé shumé se njé vit té ploté, né paraqitje pothuajse javore. Té
gjithé ne e dimé mundésiné e kufizuar t€ hapésirés pér artikullin e publi-
kuar né cfarédo gazete, vecmas né gazetén El Kabes, q¢é ka njé etiké gaze-
tareske, e cila ma imponon njé kriter t€ réndésishém pér respektim, si¢ e
respektojné té gjithé shkrimtarét kur 1 shkruajné artikujt e tyre.

Po ashtu ajo qé mé inkurajoi né shtytjen e kétij orientimi &shté miré-
prija ¢ artikujve nga lexuesit, té cilét i kam shkruar pér pérfitim t€ pér-
gjithshém dhe pérgjellje t€ pérvojés, né ményré qé t€ tjerét t&€ mos fillojné
nga zeroja né disa informacione, sidomos pér ata q¢ nuk kané njohuri si
kultura e sémundjes, kultura ¢ mjekimit dhe kultura e vdekjes.

Sa pér dijeni, tashmé e kam theksuar né aneks té librit vazhdimésiné e
atyre artikujve sipas kronologjisé sé¢ botimit dhe lidhshmériné ndérmjet
tyre dhe pérmbajtjes sé librit, duke i konsideruar si stacione né shtegun e
rrugétimit, & &shté titulli, té cilin e kam zgjedhur pér emértimin e pér-
mbajtjeve t& kétij libri!

Kjo radhitje, sipas vazhdimé&sisé sé saj, kurrsesi nuk do té thoté se flet
pér réndésiné e tematikave dhe pérfitimin prej tyre, ngase té gjitha ato ja-
né té dobishme! Késhtu, té gjitha ato jané té réndésishme, andaj nuk kam
gjetur ndérmjet tyre dallime qé do ta bénin t€ nevojshém klasifikimin e

tyre né artikuj dhe kapituj.
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Po ashtu éshté ¢ natyrshme qé kéto shkrime té clirohen nga disa pranga
dhe pérkufizime t€ hulumtimit metodiko - shkencor, g€ mund t€ krijojné
véshtirési pér disa lexues dhe t'1 shpérqendrojné ata nga qéllimi sublim 1
kétyre shkrimeve!
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Gjuha e librit

E falénderoj Allahun e Plotfuqishém, 1 Cili mé ndihmoi pér té shkruar
dhe publikuar 15 libra, si autor dhe njé serie artikujsh dhe si kryeredaktor.
Té gjitha kéto 1 kam shkruar né njé gjuhé lehté, sipas kontekstit té tema-
tikés sé tyre. Késhtu, té gjitha kéto shkrime u mirépritén nga lexuesit —
falé Allahut - duke iu shmangur ndérlikimit dhe panatyrshmérisé, meqé
ishin tema t€ konceptuara, larg nga analiza ¢ thellé, qé &shté ¢éshtje e stu-
diuesve t€ specializuar né histori dhe né konceptet politike t€ ngjarjeve!

Andaj, shkas pér hartimin e atyre librave ishte nevoja pér njé konsoli-
dim t€ asaj q€ nuk ishte konsoliduar, ve¢mas né ndonjé 1émé ku nuk kish-
te pérfunduar shérbimi 1 tij, q¢ €shté konsolidimi 1 jetéshkrimeve dhe bio-
grafive t& bamirésve dhe bamiréseve né¢ Kuvajtin e djeshém dhe té sotém
né vecanti, kurse e burrave dhe grave eminente t€ Kuvajtit né pérgjithési.
Pér kété arsye, ishte i natyrshém pérdorimi i gjuhés sé prezantimit té
thjeshté historik dhe besnik me komente besimore, sociale, apo arsimore,
sipas nevojés!

Sa i pérket gjuhés s¢ kétij libri, até e kam shkruar nga thellésia e ndér-
gjegjes, aq sa pothuajse secila fage e tij lahet me lotét e autorit! Né t€ 1
kam gérshetuar shprehjet me bojén e shkrimit. Ato shprehin realitet t€ njé
jetese e jo pérfytyrimin teorik, apo kornize imagjinare, apo mendimi té
pérpjekjes!

Shpeshheré ¢ kam pérséritur shprehjen térheqése se “ajo qé del nga
zemra, depérton né zemér, kurse ajo g€ del nga veshét, nuk depérton né
veshé.”

Késhtu, ky éshté ai shpirti, népérmjet té cilit ¢ kam shkruar gjuhén e
librit! Pérndryshe, gjuha arabe - si¢ éshté e qarté - éshté gjuha e kétij libri.
Megjithaté, gjuha arabe &shté mbartése e aspekteve té ndryshme: ajo mbart
fushén e letérsisé, fushén e shkencés, fushén arsimore-shkencore. Ajo mbart
géndrueshméri dhe mbéshtetje sipas kujdesit dhe aftésisé s¢ autorit. Ndaj
gjuha arabe &shté manifestuar me imazhet e saj mé t€¢ mrekullueshme né
Kuranin famélarté, 1 cili sikur té zbritej mbi ndonjé kodér, atéheré ti do ta
shihje até & strukur e té caré nga frika ndaj Allahut. Kjo déshmon ma-
dhéshtingé e gjuhés arabe, q¢ né kété gjuhé ka zbritur Kurani famélarté! E
si jo, kur népérmjet saj Allahu 1 Plotfuqishém ka sfiduar oratorét dhe ¢lo-
kuentét arabé qé t€ sjellin madje njé ajet t€ ngjashém me té, ¢ t€ mos
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flasim pér njé sure, por ata ishin té pafuqishém, andaj mbetén si té
shtangur!

Duke iu kthyer fillimit... pér qéllim &shté qartésimi 1 natyrés s¢ gjuhés
me t€ cilén ¢ kam shkruar kété libér, qé del nga thellésia e zemrés, pa
ndonjé shtréngim, pér té shprehur mendimin e fshehté té autorit, q¢ mé
pas nuk ka nevojé pér asnjé fije té konfirmimit té besueshmérisé! Pér kété
q¢ po e them, Allahun e kam déshmitar.

Mendoj se éshté e meritueshme qé né kété kontekst €1 shpreh miré-
njohje t&€ madhe Prof. Hazim Ali Mahirit, 1 cili ka lén€ mbresa t¢ kéndsh-
me né njé paraqitje serioze té késaj gjuhe né disa tematika té librit né fjalé!
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Njé fjalé falénderuese para rrugétimit

Duke u nisur nga parimi se vecantia ¢ shkakut nuk éshté pengesé pér pér-
fitim té pérgjithshém, uné 1 béra kéto ndalesa reflektimi tek tabelat e shte-
gut t& rrugétimit me djalin tim, Abdullahun, pér né Shtépiné e falénderi-
mit, ¢ cila u éhté premtuar nga Allahu 1 Plotfuqishém, pérmes gjuhés sé
Pejgamberit, s.a.v.s., prindérve t€ cilét e pranojné fatkeqésiné e humbjes
sé djalit apo vajzés sé tyre, duke falénderuar Allahun, Zotin e botéve dhe
duke e théné me bindje shprehjen: “Veértet ne jemi té Allahut dhe tek Ai do
té kthehemi”, si¢ ¢ transmetojné Ahmedi dhe Tirmidhiu né hadith sahih!

Ndoshta, géndrimi 1 paré né kété rrugétim do t€ jeté te fjala e sinqerté
nga zemra, q¢ ua drejtoj té gjithé atyre, qé ¢ deshén Abdullahun dhe sé
pari u lutén pér shérimin e tij, ¢ pastaj pér faljen ¢ mékateve dhe pér mé-
shiré pas vdekjes s¢ tij. Ata shprehén dashuri edhe ndaj prindérve té tij,
duke u lutur pér ta qé t€é kené durueshméri dhe géndrueshméri! Késhtu,
mé pas uné i shpreh falénderimet e mia pér kuvajtianét né pérgjithési:
Emirin, Qeveriné dhe popullin, té cilét shfagén interesim té madh ndaj té
mé&shiruarit, me vullnetin e Allahut té Plotfugishém dhe e pércollén mje-
kimin e tij.

Véllezér dhe motra, ju g€ u lutét pér shérimin ¢ Abdullahut gjaté mje-
kimit té tij, dhe pér falje mékatesh ¢ méshiré pas vdekjes sé tij, q¢ na ngu-
shélluat me t€ gjitha ményrat, si brenda né Kuvajt, ashtu edhe jashté tij -
Allahu ju shpérblefté me té mira dhe ju falénderoj pér ndjenjat tuaja té
sinqerta dhe zemérgjera, qé na 1 mbushét zemrat me hare, mua dhe nénés
sé tij t¢ dhembshur, motrave dhe familjes tij! Ju dérguat qetési dhe prehje
né zemrat tona, ku u bindém se Allahu i Madhé&rishém, na &shté pérgji-
gjur, si¢c na ka premtuar me bujariné dhe méshirén e Tij. Andaj, me bind-
jen toné, pér mundésiné e formave té shumta t€ pérgjigjes, si¢ &shté thek-
suar nga Pejgamberi s.a.v.s.; ose me realizimin e kérkesés né jetén e késaj
bote, ose kursim 1 shpérblimit té¢ ngjashém né botén e pértejme, ose
shlyerje e veprave té kéqija!

Prandaj, ¢ lusim Allahun qé Abdullahu ta gézojé fatin e ploté né siha-
rigin ¢ paré dhe té dyté, ashtu si¢ ka premtuar Allahu 1 Madhérishém dhe
ju gézoj juve, si¢ kané dhéné fetva diyjetarét, se 1 vdekuri nga kancer

3 Ky material éshté botuar né revisté&ti Kabesmé 12. 10. 2014.
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konsiderohet shehid, me vullnetin e Allahut, né analogji me até g€ &shté
cekur né hadithin autentik pér pércaktimin e llojeve té shehidéve, ¢ ata
jané:
Shehidi né rrugeé té Allahut, ai qé vdes nga murtaja, ai qé vdes nga sémund-
jet e barkut, ai q¢ mbytet né ujé, ai qé péson nga zjarri — digjet, ai qé vdes
né rrénoja.

Numri i madh i llojeve té shehidéve éshté méshiré e madhe pér umetin
¢ Muhamedit, s.a.v.s., té cilét ndérmjetésojné pér prindérit e tyre dhe té
aférmit! E lusim Allahun qé Abdullahu gé jeté prej tyre, qé t€ na dhurojé
Allahu shefaatin ¢ tij! Si jo? Po mé duket sikur po ¢ shikoj Shtépiné ¢ fa-
lénderimit, té cilén Allahu na e furnizoi né xhenet — me vullnetin e Alla-
hut — pérmes t€é dashurit toné - Abdullahut! Po mé duket sikur po 1 shikoj
kolltukét, té pérgatitur pér ne, si¢ éshté theksuar né Kuranin famélarté! Po
mé duket sikur po 1 shikoj rrobat shkélqyese t€ gjelbra prej méndafshi té
hollé dhe t€ trashé! Po mé duket sikur me fuqiné, mbarésiné dhe mirésiné
¢ Zotit tim, djelmoshat pérheré té rinj na shérbejné neve me gastare, ibri-
ké dhe me gota té¢ mbushura!

Késhtu uné notova né hapésirén ¢ mendimit duke e 1&éshuar frerin e
imagjinatés sime né té gjitha pérshkrimet e theksuara né Kuranin famélarté
dhe né Sunet né lidhje me banorét e xhenetit dhe begatité e tij. Megjitha-
té, duhet ta kemi né konsideraté se uné, sado qé 1 pérshkrova apo 1 ima-
gjinova, megjithaté aty ka cka syri nuk ka paré, veshi nuk ka dégjuar dhe
mendja e njeriut nuk mund ta imagjinojé!

Ashtu si¢ e nderoi Allahu até, na nderoi edhe neve me kalimin e tij né
Shtépiné e falénderimit, me vullnetin e Allahut, né ditén e treté nga dhje-
té ditét ¢ begatshme t€ muajit dhul-hixhe, kur haxhilerét drejtohen kah
Qabeja, uné ju pérgézoj pér shenjat ¢ pranimit dhe kénaqésisé pér Abdu-
llahun si shehid 1 Allahut né tokén e tij. I pérgézoj banorét e Kuvajtit dhe
té tjerét, qofshin nga numri i madh 1 atyre qé vullnetarisht, pa kérkesén
toné, me ndihmén e Allahut, e kryen detyrén e haxhit pér t&, apo nga njé
numér 1 konsiderueshém qé pané éndrra té bukura pérgézuese pér Abdu-
llahun, né lidhje me gjendjen e tij t€ miré tek Allahu i Plotfugishém. Té
gjitha kéto, ngjallin lumturi dhe getési shpirtérore pér te.

Meqé njerézit - si¢ na tregon Pejgamberi s.a.v.s. — jané déshmitaré té
Allahut né tokén e Tij, at€heré uné ju pérgézoj, pér numrin ¢ madh té
njerézve ¢ ishin t€ pranishém né varreza pér ta falé namazin e xhenazes
dhe pér ta pérgjellé funeralin, t€ cilét vazhduan t’i japin ngushéllime fa-
miljes tij deri pas akshamit, qé rrallé heré ndodh, me gjithé respektin edhe
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pér té aférmit e teté xhenazeve té tjera, q€ u varrosén prané tij disa dité
me pare.

Duke béré me dije se ata q¢ erdhén pér kété, me familjarét ¢ tij nuk 1
lidh ndonjé interes material, krahas masés sé njerézve qé zgjodhén largi-
min pas namazit dhe varrimit dhe nuk shprehén ngushéllime né varreza
pér shkak masés s¢ madhe. Ata pér kété shkak e shtyné até pér té nesér-
men né divan, sidomos, pasi q¢ ishin té angazhuar me iftar nga agjérimi i
dités sé shtaté e shtaté t€ muajit dhul-hixhe. Po ashtu, nga njé numér 1
madh 1 haxhileréve nga Kuvajti, qé shkuan né haxh disa dité para varrimit,
Allahu 1 Plotfuqishém e furnizoi robin e tij, Abdullahun, me lutjet e tyre
gjaté ditéve té haxhit, sidomos né Arafat. Andaj, nuk ka asgjé mé té vlef-
shme né kété boté, sesa kéto dhurata hyjnore! Kéto dhurata hyjnore jané
t¢ mishéruara né lutjen e dités s¢ Arafatit, né Arafat, nga njé numér i
madh 1 kuvajtianéve dhe dashamiréve té tjeré, andaj falénderimi i takon
vetém Allahut!

NE pérfundim, ju siguroj - pa ndonjé ckzagjerim, se fjalimi im &shté 1
plagosur - pér njé vérejtje nga ¢do njeri q€ e ka paré fytyrén e tij t€ ndrit-
shme para varrimit t€ tij, se vértet atij 1 éshté shtuar nuri pas vdekjes, falé
mirésisé s¢ Allahut!

Allahu ju ruajt juve, pér lutjet e mira pér t€ dhe pér ne! Dhe ju lutemi
q¢€ né emrin toné¢ dhe né emér t¢ birit dhe véllait tuaj, Abdullahut r.h., té
vazhdoni me lutje pér t&, né kuadér té lutjeve pér t€ dashurit tuaj, qé edhe
ai, me vullnetin ¢ Allahut, t€ jeté prej tyre.

Falénderimi i takon Allahut, Zotit té botéve.
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Treguesit e shtegut té rrugétimit

Njoftimme shtépinéfaléndemiit (pallatet, tendat dhe
dhomat)

Kété koncept tashmé e kam marré nga hadithi i mrekullueshém pejgam-
berik, g€ e getéson secilin g€ 1 ka vdekur fémija dhe e pérgézon, nése ¢
falénderon Allahun dhe bén istirgha’, ngase atéheré shpérblimi 1 tij do t&é
jeté nga lloji 1 veprimit té tij, madje edhe mé 1 madh dhe mé 1 méshir-
shém, se ai do ta keté njé shtépi né xhenet, me emrin Shtépia e
talénderimit.

Transmeton Ebu Musa El Esh’ariu se si 1 Dérguari 1 Allahut, s.a.v.s., ka
théné:

“Kur dikujt i vdes njé femijé, Allahu i pyet melekét: A ia keni marré shpir-
tin femijés sé robit Tim? Ata pérgjigien: Po. Allahu pérséri i pyet: A ia keni
marré frytin e zemreés sé tij? Melekeét pérgjigien: Po. Ai u thoté pérséri: Cka
tha robi Im? Ata thoné: Ai té falénderoi dhe tha: Inna lil-lahi ve inna ilejhi
raxhiun! (Ne jemi t¢ Allahut dhe tek Ai do té kthehemi). Atéheré Allahu
thoté: Ndértojani robit Tim njé shtépi né xhenet dhe quajeni Shtépia e
falénderimit.””

Kétu vérejmé se ky hadith se Allahu kété shtépi, g€ ia dhuron atij qé
duron pér vdekjen e fémijés sé tij dhe shpreson, e quajti “Shtépia e
falénderimit”.

Dijetarét, nga emértimi 1 shtépis¢ me kété emér kané konkluduar se
pér “sémundjet dhe fatkeqésité” nuk jepet shpérblim, sepse ato nuk jané
vepra t€ zgjedhura vullnetarisht, por shpérblimi jepet pér durim. Kété pi-

4 Ky material éshté botuar né revist&i Kabesmé 19. 10. 2014.

5 Transmeton Tirmidhiu néSunenhadithi nr. 1021; Imam Ahmedi ndusnedha

dithi nr. 19725; Ibn Hibbani n&ahih hadithi nr. 2948; El Bejhekiu nBunenha

dithi nr. 7146; El Begaviu n&herhus sunndiadithi nr. 1550; EI Mundhiri nét

Tergibu vet Terhihuhadithi nr. 3065; Es Suti né EI Xhamiul kebirhadithi nr.

2808; El Hejthemi ndMe v a r i d u d Haditki hre726) Beksti éshté i Timi-

dhiut, i cili thoté se hadithi &shté garib, ndérsa Albani e ka cilésubasemhe e
katheksuar né veprén e tij Es Silsiletus Sahin@98, hadithi r. 1408, dhe e ka ko
mentuar me fjalz+t: oOHadithi, sipas tzx g
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képamje ¢ mbéshtesin Ibn Abduselami dhe Ibnuk Kajjimi, té cilét thané:
“NE té vérteté ai e fiton até shtépi me falénderim pér Allahun dhe me
istirxha’ e jo thjesht me fatkeqésiné e tij, meqé si shpérblim 1 fatkeqésisé 1
shlyhen gabimet, megjithaté ¢ kundérta éshté mé e sakté...

Eshté e qarté se renditja e ¢éshtjes éshté ndértimi i shtépisé pér falénde-
rimin s¢ bashku me istirxha’né, sepse, nése ai vjen vetém me njérén pa e
pérfshiré tjetrén, atéheré atij nuk 1 ndértohet asgjé, prandaj analogjia pér
kété emértim do t€ ishte: Quajeni até Shtépia e falénderimit dhe istirgha’sé.
Mirépo, cilésia mé e pérafért g€ e meriton kété &shté falénderimi, ndérsa
theksimi 1 istirkha’sé bashké me té €shté si plotésim g€ vjen mé pas tij, gjé
qé déshmohet me ndarjen e saj né emértim.°

Eshté e ditur se Allahu i Plotfuqishém tashmé iu ka premtuar robérve
té Tij t€ mir€ se do t'iu dhurojé banesa té kéndshme né xhenet si shpérb-
lim prej Tij, dhurata té mjaftueshme, sikurse theksohet né Kuranin famé-
larté:

Allahu u ka premtuar besimtaréve dhe besimtareve — kopshte té xhe-
netit, népér té cilat rrjedhin lumenj, né té cilat do té banojné pérhere.
Dhe (u ka premtuar) pallate té mrekullueshime né xhenetin e Edenit.
E, kénagqésia prej Allahut éshté shpérblim mé i madh. Kjo éshté lum-
turi e madhe.

Banesat ¢ banoréve té xhenetit, zakonisht pérmenden me kéto tri

shprehje: pallate (apo shtépi), tenda dhe dhoma.

Sa iu pérket pallateve, ato jané pérmendur né shumé hadithe té Pej-
gamberit, s.a.v.s., pavarésisht nga shprehja pallat apo shtépi, si¢c &shté
thénia ¢ Pejgamberit s.a.v.s.:

“Kush e lexon “Thuaj, Allahu éshté Nje”” deri né fund dhjeté heré, Allahu
do tia ndértojé atij njé pallat né xhenet.”* Kété e thekson Albani né “Es Silsi-
letus sahiha”, 2/136, nr. 589 dhe pohon se hadithi éshté hasen!

Kurse sa iu pérket “tendave” ato jané theksuar né€ ajetin kuranor:
“Hyrité (e xhenetit) té kufizuara né tenda”.’

Ndérsa fjala “dhomat” éshté pérmendur né shumé vende né Kuranin
famélarté, si shembulli 1 kétij ajeti:

6 El Munavi, Fej dul kadir s hlgl40h Egfipt, Kl Mektebefui s s
tixharijetul kubrayot. Il, 1357 h.

7 Surja ellhlas, 1.

8 Transmeton Ahmedi n&usnegdhadithi nr. 15610.

9 Surja errRrahman, 72.
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“Ndérkaq, ata qé i frikohen Zotit, do té kené dhoma kat-kat — prané
té cilave rrjedhin lumenjté...””"’

dhe ajeti tjetér:

“ ...por vetém ata qé besojné dhe punojné vepra té mira. Pér ta
shpérblimi éshté i shuméfishté, pér até qé kané punuar, dhe ata do té
jené té sigurt né dhomat e larta t¢ xhenetit.”"

Kur pérmendet fjala “shtépi” né xhenet, fjala éshté pér “pallatin”, si¢
tregon Imam En-Neveviu, duke pércjellé nga el-Hattabi dhe té tjerét.'?

Ndoshta pér disa ndérlikohet ¢éshtja dhe shprehjet ngatérrohen ndér-
myjet tyre, respektivisht shprehjet e banesave té banoréve té xhenetit me
ato né kété boté! Kjo ¢éshtje kérkon qé té theksojmé se ¢do gjé qé éshté
pérmendur pér kénagésiné ¢ Xhenetit, ajo &hté vetém pér pérafrim né
mendjen e njerézve, por né kété boté nuk ka dicka t&é ngjashme me to,
pérve¢ emrave. Kété e konfirmon Kurani famélarté:

“Askush nuk di se ¢faré gézime té fshehta jané pér ta — shpérblimi
pér até qé kané punuar.””"

Po ashtu kété e pohon edhe hadithi kudsij, t€ cilin e transmeton Ebu
Hurejre r.a.: Ka théné Pejgamberi, s.a.v.s., se st Allahu 1 Plotfuqgishém ka
théné: “Kam pérgatitur pér robérit e Mi té miré até qé syri nuk e ka paré, veshi
nuk e ka dégjuar dhe mendja e njeriut nuk e ka imagjinuar.”"

Eshté transmetuar nga Ibn Abbasi r.a., i cili ka théné: “Né Xhenet nuk
ka dicka qé éshté e ngjashme me até té késaj bote, pérveg emrave.”"?

Nuk ka déshmi mé t€¢ madhe, p.sh. sesa kur mendja joné, te pérmendja
¢ fjalis¢ s¢ Allahut “Hyrité (e xhenetit) té kufizuara me tende”’, shkon te
forma e tendés me t€ cilén jemi mésuar né jetén toné né kété boté. Trans-
meton Ebu Bekér b. Abdullah b. Kajs, nga babai 1 tij se si 1 Dérguari 1
Allahut, s.a.v.s., ka théné:

10 Surja ezZumer, 20.

11SurjaesSebed, 37.

12 Sherhun Nevevi ala MuslitB/200.

BSurjaesSe x hde o, 17.

14 Transmeton Buhariu, hadithi nr. 3244; Muslimi, hadithi nr. 2824.

15 Transmeton El Bejhekiu né | Ba o6t h u, hadithnnr. B32.sAlbanir etka
cilésuar seahihné veprén e tij Es Silsiletus Sahiha, 5/219, hadithi nr. 2188.
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“Né Xhenet éshté njé tendé e gjeré nga margaritari; gjerésia e sé cilés éshté
60 milje. Né ¢do kénd té saj ka njeréz (familje), té cilét nuk e shohin njéri-
tietrin, ndérsa rreth tyre sillen besimtarét...” "

Kuvendet banorévi Xhenetit n&htépiné e falénderimit

Oh, sa bukur!

I madhéruar éshté Zoti yné, kur paraprakisht na pérgézoi me pérshkri-
met ¢ kuvendeve né Xhenet, né Shtépiné e falénderimit, né pallate, né
tenda, né dhoma té Xhenetit etj.

Mé lejo, lexues 1 dashur dhe 1 nderuar, t'i parages né fillim disa ajete
kuranore q¢ 1 pérshkruajné kuvendet ¢ bukura té banoréve té xhenetit!

Kur Pejgamberi, s.a.v.s., na njofton se durimtari qé shpreson dhe e fa-
lénderon Zotin e tij, pas marrjes s¢ shpirtit t&€ fémijés sé tij, ¢ ka njé shtépi
né Xhenet, e cila quhet Shtépia e falénderimit, ne nuk duhet ta cojmé
mendjen te format ¢ zakonshme e shtépisé, sidomos pasi t'i shohim ajetet
e shumta qé e pérshkruajné gjendjen ¢ banoréve t&€ Xhenetit dhe banesat e
tyre, si shembulli 1 ajetit:

“Dhe, Ne, do ta shporrim urrejtjen nga zemrat e tyre (q¢ kané pasur
mé paré), ata do té rriné ulur si véllezér né kanape (kolltuké) — njéri
pérballé tjetrit.””"”

Pastaj ajeti:

“Pér ta éshté Xheneti i Adnit, népér té cilin rrjedhin lumenjté. N¢ té,
ata do té stolisen me byzylyké ari dhe do té vishen me rroba té gjelbra
— nga méndafshi i hollé dhe i trashé, duke ndenjur té mbéshtetur né
kanape. Shpérblim i mrekullueshém éshté ky! Dhe, sa vendbanim i
bukur gé éshté ky!”’'

Pastaj kéto dy ajete:

“Até dité, me té verteté, banorét e Xhenetit jané té angazhuar me ké-

naqési, - ata dhe graté e tyre jané né hije (fllade), té mbéshtetur né
kolltuké.”’"’

16 Transmeton Buhariu, hadithi nr. 4879; Muslimi, hadithi nr. 2838.
17 Surja etHixhr, 47.

18 Surja etKehf, 31.

19 Surja Jasin, 5%56.
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Dhe kéto ajete:

“Dhe, pér durimin e tyre (né té drejté), Ai i shpérblen ata me Xhenet
dhe (petka) té méndafshta: - (ata) té mbéshtetur né kanape, nuk do ta
ndiejné as vapén (e Diellit) dhe as té ftohtit (e dimrit), - dhe do t’u jeté
afér tyre hija e peméve, frytet e té cilave do té mund t’i shfrytézojné
(kapin) lehté.””*°

Ky pérshkrim déshmon ngjashmériné e kuvendit nga aspekti 1 natyrés
s¢ pérgjithshme té ekzistimit té shtretérve pérballé njéri-tjetrit. Kjo pozité
ballé pér ballé¢ u jep mundési kuvendaréve - ashtu si¢ éshté rasti né kuven-
det tona né kété boté - pér bisedé té drejtpérdrejté dhe shkémbim té men-
dimeve né diskutim, né njé atmosferé ku iu higet urrejtja nga zemrat ¢ ty-
re, me géllim qé té béhen véllezér, meqé ata 1 kané [éné prapa tyre kont-
radiktat e késaj bote dhe brengat ¢ saj, andaj ata kénagen me frymén e
vérteté véllazérore!

ME pastaj vjen njé ajet tjetér q€ pérshkruan pozitén né kuvendin e tyre,
duke gené né shtretér ballé pér ballé, t&¢ mbéshtetur né kolltuké me njé
rehati dhe dashuri maksimale falé Allahut dhe mirésisé s¢ Tij. Pozita e
mbéshtetjes 1 pasqyron pérmasat ¢ relaksimit té gjaté t€ cilin e ndiejné
banorét e tij duke gézuar begatiné e madhe né¢ Xhenetin e pérjetshém.

Pastaj biseda madhéshtore kalon nga njé ajet né tjetrin. Ajeti 1 paré 1
pérshkruan kuvendet ballé pér ballé né kolltuké ndérmjet véllezérve, kur-
se ajeti tjetér 1 pérshkruan banorét ¢ Xhenetit:

“Ata dhe graté e tyre jané né hije (fllade), té mbéshtetur né kolltuké. '

Kétu ajeti nuk e pérmend kontekstin “ballé pér ballé” né kolltuké, por
ai ¢ braktis aférsiné dhe pérputhjen, pér ta kuptuar dégjuesi dhe lexuesi 1
ajetit me shumé edukaté dhe shije té larté.

Sidoqofté, ata jané me véllezérit e tyre dhe familjet e tyre, si¢ theksohet
né ajetin tjetér - t&€ mbéshtetur né kolltuké dhe aty nuk shohin as diell ¢ as
té ftohté, respektivisht ata nuk pérjetojné ndéshkim as nga vapa as nga
acari, por gjaté atyre ndejave, atyre iu afrohen kalaveshét e peméve té
Xhenetit, derisa ata t€ jené aty.

Oh, sa pérshkrim 1 mrekullueshém... dhe sa kuvende té bukura qé
jané!

20 Surja etinsan, 1214.
21 Surja Jasin, 56.
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O Allah, na 1 mundéso kéto kuvende, ku nuk ka shtetési té banoréve,
nuk ka shtresa sociale apo pozita, por té gjithé né to jané véllezér, meqé
“Mé i ndershmi ndér ju éshté ai q¢ éshté mé i devotshmni tek Allahu”.

Thellimi né kéto nocione dhe pérshkrime ngjall né shpirt déshiré té
flakté, frymézon vendosméri t€ madhe dhe zgjon shpresén pér premtimin
¢ Aty té Cilit 1 drejtohet ¢do krijesé! Vértet kéto jané pérshkrime, qé para
té cilave éshté e paréndésishme c¢do fatkeqési, pérballé tyre zhduket ¢do
rrezik dhe pa to zvogélohet ¢do begati! Andaj, cili prej nesh nuk 1 do
kéto? Cili prej nesh nuk ka déshiré té zjarrté to?

“Ky, me té vérteté, éshté sukses i madh! Pér dicka té tille, le té anga-
zhohen punétorét!”?

Né pérfundim, mjafton sqarimi 1 vlerés, q€ njeriu ta keté njé shtépi né
Xhenet. Kjo ka gené shpresé e njérés nga dy graté, me té cilat Allahu ua
ka sjellé shembullin atyre g€ besuan, e ajo ishte gruaja ¢ faraonit, e cila iu
lut Zotit té Plotfuqishém, g€ t'ia ndértonte asaj njé shtépi né xhenet:

“E, Allahu jep shembull pér ata q¢ besojné — gruan e faraonit, kur ajo
tha: “O Zoti im, ndértoma njé banesé te Ti né xhenet, dhe shpétomé
nga faraoni e veprat e tij dhe mé shpéto nga populli zullumgar!’’*

O Zoti yné, ndértoja njé shtépi ¢donjérit g€ duron dhe shpreson me
rastin ¢ humbjes sé fémijés sé tij, q€ &shté locka ¢ zemrés tij, me méshirén
Ténde, o mé 1 madhi Méshirues!

PER KE ESHTHHE:PIA E FALENDERIMIT NE XHEREDmer Abdulkaf(107)%*

Ju lutemi, duke jua béré me dije réndésiné e shkarkimit té aplikacionit Reader QR, qé
jané iniciale t€ termit Quick Response, ku ¢do lexues e gjen pérgjigjen e shpejté me
hapjen e tij, ta kthejé ekranin e telefonit térésisht né drejtim t€ kamerés, pastaj ta drejto-
jé kah code QR, qé duket lart né faqge. Ky &shté brezi i ri i Code Bar, qé aktualisht po
pérdoret shumé, pér t’i lexuar ¢mimet e artikujve. Pér t& hapur lidhjen e materialit té
programit, qé tregohet né kété fage dhe faget e tjera né vijim t¢é kétij libri. Késhtu,
realizohet shtimi i1 materialit 1 TV-sé dhe radios, mbéshtetur né materialin e shkruar né
kété libér!

22 Surja esSaffat, 6661.

23 Surja etTahrim, 11.

24 Gjaté leximit té kétij libri do té hasni ré ligjerata audicvizive té dijetaréve té
ndryshém islan®, té cilave autori iu kareferuar pér tematikat pgirkatése. (SBnim i
redaktorit).
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Cfaré éshté théné pér shpérblimin e atij gé
e ka humbur fémijén (fémijét)

Allahu 1 Gjithéfuqishém, 1 Urté, 1 Madhérishém, qé nuk ka zot tjetér pér-
vee¢ Tij, thoté:

“O besimtare, kérkoni ndihmé duke durnar dhe duke u falur! Me té
vérteté, Allahu éshté me durimtarét. Dhe mos thoni pér ata qé vriten
né udhé té Allahut se kané vdekur! Jo! Ata jané té gjallé, por ju nuk i
véreni! Na do t’ju provojmé me ndonjé gjé: me pak friké, uri, me
démtim té pasurisé, démtim té njerézve dhe té té lashtave. Ti pérgé-
zoji durimtarét! Té cilét, kur i godet ndonjé e pakéndshme, thoné:
“Ne jemi té Allahut dhe ne vetém tek Ai kthehemi!”’ Ata do té
shpérblehen me dhunti dhe méshiré nga Zoti i tyre; ata jané né rru-
gén e drejté!”?

Sprova pér humbje té fémijés éshté sprova mé e madhe! Ajo éshté njé
dhembje qé depérton né zemra dhe i shton pikéllimin e vuajtjet! Ndayj,
ndarja nga i dashuri konsiderohet nga fatkeqésité mé té médha, aq sa gati
mund ta humbé mendjen edhe ¢do njeri i arsyeshém qé shquhet me
intuité! E pra, si éshté puna kur ka t€ b&jé me largimin pa kthim? Kur
éshté fjala pér largimin e fémijéve g€ jané fryti 1 zemrés, jeta ¢ shpirtit, ké-
naqésia ¢ xhanit dhe drita e syve! Andaj, kur duron dhe shpreson, e falé-
nderon Allahun bén istirxha’ me shpirt t€ besueshém né pércaktimin e
Allahut, atéheré Allahut do t’1 dhurojé shpérblim t€ madh dhe ua premton
prindérve shefaatin e tij né Ditén e ringjalljes!

Pejgambert, s.a.v.s., ka théné:

“Kur dikujt i vdes njé femijé, Allahu i Madhéruar u thoté melekéve: A ja
morét shpirtin e djalit té robit Tim besimtar? Ata thoné: Po. Thoté: A ja
morét frytin e zemrés sé tij? Ata thoné: Po. Thoté: Dhe, ¢faré tha robi
Im? Ata thoné: O Zot, ai té falénderoi dhe tha: Té Allahut jemi dhe tek
Ai do té kthehemi. Allahu thoté: Ndértojani robit Tim njé shtepi né Xhenet
dhe quajeni: Shtépia e falenderimit.”*

25 Surja etBekare, 153157.
26 Transmeton Tirmidhiu néSunenhadithi nr. 1021.
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Né Sahih el-Buhari nga Ebu Hurejre r.a. transmetohet se Pejgamberi,
s.a.v.s., ka théné:

“Thoté Allahu i Madhérishém: ‘Pér robin Tim, té cilin i merret ajka
e tij nga njerézit e késaj bote, mé pastaj ai tregon bindje dhe shpresé,
nuk ka shpérblim tjetér pos Xhenetit!”’*’

Falénderimi i1 takon Allahut, i Cili e pércakton zhdukjen dhe shuarjen
pér té gjithé robérit e Tij dhe e zbaton urdhrin e Tij ndaj tyre sipas urtési-
s¢ dhe géllimit t&¢ Tij. Ai u ka premtuar shpérblim t¢é bukur atyre qé béjné
durim né caktimin e Tij dhe 1 ka kércénuar té revoltuarit me ndéshkim té
madh né botén e pértejme. Al i freskon zemrat ¢ njohésve me rregullimin
¢ Tij, andaj gézimi i shpirtrave t€ tyre éshté né dorézimin ndaj pércaktimit
té Allahut t€ Plotfugishém — e falénderojmé Até pér ¢do rast dhe ¢ast —
dhe vetém prej Tij kérkojmé ndihmé, sukses dhe udhézim!

Sihariget pér durimtarét me rastin e humbjes sé fémijés

Sihariqi i paré: Pérshéndetjet, méshira dhe udhézimi nga Allahu:
Thoté Allahu i Plotfugishém:

“Ne do t’ju provojmé me ndonjé gjé: me pak frikeé, uri, me demtim té
pasurisé, déemtim té njerézve dhe té té lashtave. Ti pérgézoji durimta-
ret, té cilét, kur i godet ndonjé e pakéndshme thoné: ‘“Ne jemi té
Allahut dhe ne vetém tek Ai kthehemi!”” Ata do té shpérblehen me
dhunti dhe méshiré nga Zoti i tyre; ata jané né vrugén e drejté!”*

Sihariqi i dyté: Shpétimi nga zjarri
Durimi pér humbjen e fémijéve €shté ruajtje nga zjarri dhe nga zeméri-
mi i t€ Plotfuqishmit.

Transmetohet nga Ebu Hurejre r.a., 1 cili ka théné:

“Njé grua erdhi me njé femijé té vogel té saj dhe tha: “O i Dérguari i Alla-
hut! Lutju Allahut (pér té)! Sepse uné i kam varrosur tre (femijé).” Ai
tha: ”’Me té vértete, gé ti ke dhéné njé mbrojtje shumé té forté ndaj Zjarrit.”
/Do ¢ thoté: Je mbrojtur me njé mbrojtje t¢ forté. /*’

27 Transmeton Buhariu, hadithi nr. 6424.
28 Surja etBekare, 1558157.
29 Transmeton Muslimi, hadithi nr. 2636.
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Sihariqi i treté: Hyrja né¢ Xhenet
Thoté Allahu 1 Plotfuqishém:

“E, ata qé kané besuar dhe u shkojné pas pasardhésit e tyre né besim,
do t’ju bashkojmé pasardhésit e tyre dhe nuk do t’ju pakésojmé asgjé
nga veprat e tyre — ¢do njeri éshté peng (pérgjegjés) pér até qé ka

punuar.”’?’

Transmeton Enes bin Malik r.a. se si 1 Dérguari 1 Allahut, s.a.v.s., ka
théné:

“Nuk ka asnjé mysliman né mesin e njerézve, té cilit i vdesin tre fémijé,
para se ta arrijné moshén e pjekurisé, e qé Allahu té mos e fusé né Xhenet
pér shkak té méshirés sé gjeré ndaj tyre.”!

Nga Mahmud bin Lebijd, nga Xhabiri, 1 cili ka théné se ¢ ka dégjuar t&é
Dérguarin ¢ Allahut té thoté:

“Atij qé i vdesin tre femijé - dhe ai duron dhe e shpreson shpérblimin, do té
hyjé né Xhenet!” Tha ne i thamé: “O i Dérguari i Allahut e pér dy? Tha:
“Edhe pér dy.” Tha Mahmudi: “Uné i thashé Xhabirit: Mendoj se nése do
t'i thoshit “edhe pér nje”, atéheré ai do té thoshte: “Edhe pér njé!” Tha:
“Pasha Allahun, edhe uné mendoj késhtu!”?

Sihariqi i katért: Shtépia ¢ falénderimit.

Allahu 1 Plotfuqgishém e ka paraparé pér até qé duron, me rastin ¢
humbjes s¢ fémijés njé shtépi té vecanté me emrin e saj né Xhenet, e cila
do té keté shenjé dhe nishan, e ajo éshté Shtépia e falénderimit.

Transmetohet nga Ebu Musa el-Esh’ariu se si Pejgamberi, s.a.v.s., ka
théné:

“Kur dikujt i vdes njé femijé, Allahu i Madhéruar u thoté melekéve: A ja
morét shpirtin e djalit té robit Tim besimtar? Ata thoné: Po. Thoté: A ja
morét frytin e zemrés sé tij? Ata thoné: Po. Thoté: Dhe, ¢faré tha robi
Im? Ata thoné: O Zot, ai té falénderoi dhe tha: Té Allahut jemi dhe tek
Ai do kthehemi. Allahu thoté: Ndértojani robit Tim njé shtépi né Xhenet
dhe quajeni: Shtépia e falénderimit.””

30 Surja etTur, 21.

31 Transmeton Buhariu, hadithi nr. 1248.

32 Transmeton Ahmedi, 3/306, hadithi nr. 14336, dhe Buhariu, hadithi nr. 146.
33 Transmeton Ahmedi 4/415, hadithi nr. 1974; Tirmidhiu 3/341, hadithi nr. 1021
dhe Albani né&s Silsiletus sahil34398.
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Mésim dhe ndulim nga njoftimet pér humbjen e fémijéve

Veértet kjo jeté éshté njé shtépi e brengés, dertit dhe shqetésimit, qé s’ka
shmangie nga fatkeqésité, sprovat, hidhérimet dhe intrigat. Andaj, njeriu
né t& &hté 1 rrezikuar nga kéto fatkeqési, té cilat nuk largohen prej tij,
vegse me largimin e tij nga kjo boté! Shpirti nuk spastrohet ve¢se me spro-
va, meqé né sprova njihen burrat, si¢ ka théné Imam ibn El Xhevzi:
“Kush mendon qé té vazhdojé shpétimi, pagja dhe shéndeti pa ndonjé
sprové, atéheré ai nuk e ka kuptuar ngarkimin e tij as nuk e ka perceptuar
dorézimin! Andaj, ¢do njeri, qofté besimtar, qofté jobesimtar, patjetér du-
het ta pérjetojé dhimbjen dhe askush t€ mos aspirojé se mund t€ shpétojé
nga sprova dhe dhimbja! Késhtu njeriu né kohén e tij &hté 1 pagéndrue-
shém duke kaluar nga miréqenia né sprova”.

Mirépo, ai q¢ ¢ kupton realitetin e késaj ndarjeje, g€ €shté e paevi-
tueshme, atéher€ ai do t€ realizojé até qé €shté mé e mira! Do té bindet se
paniku dhe tmerri nuk e kthejné té kaluarén dhe nuk e sjellin t€¢ mungua-
rin, por ¢ zemérojné Allahun ¢ Madhérishém dhe 1 kénaqin armiqté! An-
daj, kush e kupton kété realitet, ai duhet té keté durueshméri dhe merr
shembull nga veprimi 1 paraardhésve té devotshém, kur merrnin lajme t&é
ngjashme si ky.

Transmetohet nga Thabiti, e ky nga Enesi, i cili ka théné:

“Kemi hyré me té¢ Dérguarin e Allahut, s.a.v.s., tek Ebu Sejf El Kajni,
Ibrahimi (a.s.) kishte njé méndeshé. Pejgamberi, s.a.v.s., e mori Ibrahimin
e puthi dhe i mori eré! Mé pastaj ne hymé tek ai. E Ibrahimi ishte duke
dhéné shpirt. Syté e Pejgamberit (a.s.) u pérlotén. Né até rast, Abdurrah-
man Ibn Avfi i tha: “O Pejgamber i Allahut, po qan?!” Kurse Pejgamberi
(a.s.) tha: “O Ibn Auf, kjo éshté méshiré.” Pastaj vazhdoi: “Syri loton,
zemra pikéllohet, por nuk themi gjé tjetér, vetém até me cka éshté i kénaqur
Zoti yné. Ne jemi té mérzitur me ndarjen ténde, o Ibrahim.”?*

Kalifi i drejté Omer bin Abdulazizi r.h., kur vdiq biri i tij Abdulmeliku,
solli njé shembull t&€ mrekullueshém, qé duhet té ndiget né shémbélltyrén
¢ durueshmérisé, né fuqiné e géndrueshmérisé dhe pér mospikéllim, por
vetém pér gézim!

Sufjan Eth-Thevriu tregon se si Omer bin Abdulazizi, djalit t&é tj
Abdulmelikut, duke gené 1 sémuré, 1 kishte théné:

- “Si e sheh veten?” “Pér vdekje”, pérgjigjet ai.

34 Transmeton Bihariu néSahih hadithi nr. 1303.
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- “T¢€ jesh ti né peshojén time, pér mua €shté mé e dashur sesa uné té
jem né peshojén ténde!”, 1 thoté.

- “O babai im, t€ jesh né até q¢ t1 e déshiron, &hté mé e dashur pér
mua, sesa uné t€ jem né até qé déshiroj”, u pérgjigj djali.

Thuhet se pasi vdiq djali 1 tij, Abdulmeliku, até¢heré Omeri tha: “O biri
im, ishe né kété boté, si¢ thoté Allahu i Madhérishém: “Pasuria dhe
femijét jané stoli té jetés né kété boté”, késhtu ti ishe stolia mé vlefshme,
andaj uné sot déshiroj qé ti té jesh ‘nga veprat e mira té vazhdueshme’, té
cilat jané mé t€ mira sesa jeta e késaj bote, me shpérblim mé t€¢ miré dhe
me shpresé mé té miré. Pasha Allahun, ajo q¢ mé gézoi shumé éshté kur
uné t€ luta, ti mu pérgjigje mual!

Pasi e varrosi, u ngit Omeri dhe para varrit té tij tha: “Q€ na casti kur
u pérgézova me ty, ende jam i gézuar me ty. Kurré nuk kam gené mé 1
kénaqur pér ty sesa sot!” Pastaj tha: “O Allahu yné, falja gabimet Abdul-
melikut, té birit t¢ Omerit dhe atyre qé kérkojné falje pér té!”*

Poeti ka théné:

Mos e dhénté Zoti ndarjen ndérmjet nesh,
se shija e ndarjes éshté shije e hidhur!

Sikur té gjenim né ndarje ndonjé shteg,
do ta shijonim ndarjen, si shije t¢ ndarjes!

Andaj, o Zot dhuro prehje pér té gjithé té sprovuarit! Dhuroju durim
atyre q€ sprovohen me humbjen e té dashurve t€ tyre dhe na b&j neve nga
ata q€ durojné né pércaktimin Ténd dhe jané t&€ kénaqur me sprovén!

Transmetohet nga Thabiti, 1 cili ka théné: “Kur vdiq Abdullah bin
Mutarrafi, babai i tij ‘Mutarrafi’ doli para njerézve me rroba t€ mira dhe i
kishte parfumos. Njerézit, pér kété u hidhéruan, andaj i thané: “Vdiq djali
yt, Abdullahu, kurse ti del me kéto rroba té parfumosura?!”

Atéher€ ai iu pérgjigjet: “Vallg, a t'i nénshtrohem asaj!” (d.m.th. fatke-
qésisé pér vdekjen e djalit té tij). Zoti im 1 Lartmadhérueshém m’i ka prem-
tuar tri vecori, q¢ ¢do njéra prej tyre ¢shté mé e mir€ se jeta né kété boté
dhe jané mé t¢ dashura pér mua sesa kjo boté dhe gjithcka ka né té...

Allahu i Plotfugishém thoté:

35 Shih: EI Muxhalesetu ve xhevahirul ilBtiy Bekr Ed Dijnuri, 2/250, Daru Ibni
Hazm, Bejrut, 1419 hEl Edhkar Ed Dijnurifq. 152, Darul fikri lit tibaati, Bejrut,
1414 h;Teslijetu ehlil mesalfi, Munbexhi, fq. 156 Darul kutubil ilmije, Bejrut,
1426 h.6 2005 m.
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“Ata, té cilét kur i godet ndonjé fatkeqési, thoné: “Té Allahut jemi
dhe vetém tek Ai do té kthehemi!’**

“Ata do té shpérblehen me dhunti dhe méshiré nga Zoti i tyre; dhe
ata jané né rrugén e drejté!”’’

E para éshté: “Ata do té shpérblehen me dhunti”’
E dyta éshté: “dhe méshire”
Kurse e treta: “dhe ata jané né rrugén e drejté!’”?* 7

Eshté transmetuar nga Ibn Abasi se si até e informuan pér vdekjen e
vajzés sé tij, duke gené né udhétim, ndérsa ai, aty pér aty, béri istirxha’ e
pastaj tha: “Njé turp qé Allahu e mbuloi, njé ndihmé qé Allahu e siguroi dhe njé
shpérblim qé Allahu i Plotfugishém e dhuroi! Pastaj zbriti 1 fali dy rekate na-
maz dhe tha: “Tashmé vepruam ashtu si¢ na ka urdhéruar Allahu i Madhérishém:

“Kérkoni ndihmé me durim dhe me namaz!"’*"*

Urve bin Zubejri ishte njeri i devotshém dhe 1 pérshpirtshém, pér té
cilin transmetohet se ishte sémuré nga gangrena né kémbé derisa ishte né
udhétim! Atjj ia sollén mjekun, i cili 1a amputoi gjysmén e kémbés dhe
nuk u dégjua prej tij asnjé ndjenjé nga durimi 1 tij. M€ pas atij 1 erdhi laj-
mi pér vdekjen e djalit t€ tij, t€ cilin e kishte shkelur mushka, edhe pér
gjithé kété nuk u dégjua prej tij ndonjé demoralizim! Pasi qé béri istirxha’
e citoi ajetin kuranor:

“..sepse, jemi lodhur nga ky udhétim yné.”* O Zoti im, uné i ki-
sha shtaté djem, Ti ma more njé, por m’i le gjashté! I kisha kater
gjymtyré, ma more njé, por mi le tri! Késhtu, Ti mé sprovove dhe mé
shérove! Dhe Ti mé more, por mé shumé mé le!*

36 Surja etBekare, 156.

37 Surja eiBekare, 157.

38 Surja etBekare, 157.

3¥Shi h: | EbTrabekatBl&ubrd/ 181, Darul kutubil ilmije, Bejrut, 1410 hd
1990 m.Teslijetu ehlil mesdiyMunbexhi, fq.32.

40 Surja etBekare, 157.

41 Tefsirul Kurtubi 1/372, Darul kutubil misrije, Kajro. Aty thuhet se ai e vajtoi
villain e tij Kathemin, e thuhet edhe: bijen e tij. Botimi Il, 1484 h.

42 Surja elKehf, 62.

43 Edh Dhehebi,El Kebairfq. 192; Ez ZubejdiJthafis Sadetil muttekir2/381,
Muessetut tarihil arabij.
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Andaj, dijeni - Allahu ju méshirofté - se kush qan, le t& qajé pér vete.
Transmetohet nga njé paraardhés 1 devotshém, se si né prag té vdekjes tij,
gruaja e tij po qante, kurse ai 1 thoté: “Cfaré té shtyn qé té qash?” Ajo tha:
“Pér ty!” Ai 1 tha: “Nése ti qan, atéheré qaj pér veten ténde, sepse uné
kam qaré pér kété dité mé shumé se dyzet vjet.”

Késhtu shkuarja e kétyre t€ dashurve, nuk éshté di¢ getér, vegse njé vé-
rejtje pér ne, sepse edhe ne do té shkojmé nga kjo boté. Andaj, ata jané
pararendés, ne jemi pasues, kurse pas pak edhe ne do té jemi kalimtaré!

Durimi me rastin e sprovés

Durimi éshté drité pér myslimanin né jetén e tij, kurse niveli mé 1 larté 1
tij €shté pajtimi me kadané dhe kaderin e Allahut t€ Plotfuqishém. Pér
kété, pejgamberét dhe té pérshpirtshmit sollén shembuj té mrekullue-
shém. N¢ krye té tyre éshté pejgamberi yné Muhamedi s.a.v.s. E, po ashtu
edhe Ejjubi a.s. Prandaj, besimtari duhet té stoliset me durim dhe pajtim
qé té arryjé nivele t€ larta t€ devotshmérisé!

Domethénia e durimit

Durimi né aspektin gjuhésor éshté: Parandalim dhe pérmbajtje.

Durimi né aspektin fetar islam &éhté: Pérmbajtja e vetvetes nga pikélli-
mi, ¢ gjuhés nga ankimi, ¢ duarve nga flakaresha né fytyré dhe shqyerja e
xhepave.

Thuhet se durimi éshté: Karakter 1 pérsosur nga karakteret e njeriut, qé
pérmes tij pérmbahet nga ndonjé veprim gé nuk pérmiréson as nuk zbu-
kuron! A1 &shté njé forcé nga forcat e shpirtit, me té cilén béhet mirésia
¢Eshtjes dhe forcimi 1 saj.

Késhtu, shpirti 1 ka dy forca: forcén e guximit dhe forcén e frenimit.
Andaj, thelbi 1 durimit éshté qé forca e guximit t€ pérdoret thjesht né até
qé sjell dobi, kurse forca e frenimit né pérmbajtje &shté nga ajo qé sjell
dém!

Statusi i kénagésisé dhe pozita e saj te durimi
Pajtimi dhe kénaqgésia: Ajo &éshté gézim, zemérgjerési né pércaktim dhe
braktisje e déshirés pér largimin e dhimbjes edhe nése ndjen dhimbje. Mi-

répo, kénaqgésia éshté ajo qé e lehtéson até gé fillon té hyjé né zemér nga
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shpirti me bindje t€ thellé. Kjo do té thoté, nése njeriun e kaplon ndon;jé
sprové, atéheré ai nuk déshiron g€ ta largojé até sprové, pér shkak se e
déshiron shpérblimin e Allahut t¢ Madhérishém. Nése atyj 1 kérkohet té
zgjedhé ndérmjet kthimit té asaj qé ka humbur dhe moskthimit, ai do ta
zgjedhé moskthimin. Nése atij 1 vdes fémija, apo ¢ humb pasuriné, apo e
humb dégjimin apo shikimin, atéheré déshira e tij éshté tek shpérblimi 1
Allahut. Dashuria e tij pér kadané dhe kaderin ¢ Allahut t¢ Madhérishém
¢ bén até q¢ mos & keté déshiré tjetér pérveg asay qé éshté! Késhtu qé ai
pajtohet me pércaktimin e Allahut, ¢ déshiron shpérblimin e Tij dhe
shpirti 1 getésohet me kadané dhe kaderin e Allahut t¢ Madhérishém!

Shejhul-Islami ka théné: “Kénaqgésia - pajtimi me vendimin e Allahut
¢shté shkalla mé ¢ larté e durimit, meqé ajo &shté mustehab - ¢ parapél-
qyer! Por, shkallé mé e larté se ajo éshté falénderimi ndaj Allahut pér fat-
keqésiné, meqé ai i sheh begatité e Allahut ndaj tij, t& cilat béhen shkak
pér shlyerjen e mékateve, pér ngritjen e gradave, pér kthimin e tij tek
Allahu, pér lutje drejtuar Atij, pér mbéshtetje té sinqerté dhe shpresé tek
Ai e jo te njerézit.”**

Gijithashtu, Shejhul Islami ka théné: “Céshtja ¢ kénaqésisé nuk &shté
pérmendur si¢ éshté pérmendur ¢éshtja ¢ durimit. Vetém &shté pérmen-
dur mirénjohja pér pjesétarét e saj! Allahu 1 Plotfugishém nuk 1 ka de-
tyruar njerézit pér kénaqési-pajtim, por vetém e ka pélgyer pér ta ¢ ka
lavdéruar até dhe ata q€ e ushtrojné, i ka njoftuar se shpérblimi i saj &shté
kénaqgésia e Tij ndaj tyre, gjé qé éshté mé madhore, mé e madhe dhe mé
¢ larté sesa xhenetet dhe cfaré ka né to! Prandaj, kush éshté 1 kénaqur ndaj
Zotit té tij, kété e ka si rezultat 1 kénaqésisé sé¢ Allahut t€ Madhérishém
ndaj tij!”

Frytet e durimit né sprové

Allahu 1 Plotfuqishém, né Librin e tij t€ shenjté, 1 ka pérgézuar durimtarét
duke théné:

“Na do t’ju provojmé me ndonjé gjé: me pak friké, uri, me démtim té
pasurisé, démtim té njerézve dhe té té lashtave. Ti pérgézoji durim-
tarvét! Té cilét, kur i godet ndonjé gjé e pakéndshme thoné: “Ne jemi

44 E|l Furkan bejne evlijairr Rrahman ve evlijaish shgjtdi85, Mektebetu Daril
Bejan, Damask, 1405 &.1985.
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té Allahut dhe ne vetém tek Ai kthehemi!’’ Ata do té shpérblehen me
dhunti dhe méshiré nga Zoti i tyre; ata jané né rrugén e drejté!”*

Pejgamberi, s.a.v.s., duke na udhézuar dhe mésuar na drejtohet:

“Nuk i éshté dhéné askujt dhuraté mé e madhe dhe mé e gjeré sesa durimi.”*®

Durimtarét jané fitues dhe té shpétuar

Allahu 1 Plotfuqishém, lidhur me besimtarét té cilét do ta fitojné begatiné
¢ xhenetit né botén e pértejme, thoté:

“Uné, i kam shpérblyer ata sot, pér durueshmériné e tyre, e ata, me
té vérteté, jané té shpétuar.”*’

Gjithashtu Allahu 1 Plotfuqishém na ka pérgézuar me até qé do t'iu
thuhet banoréve t€ xhenetit né Ditén e Gjykimit:

“(E ju thoné): ‘“Shpétimi qofté mbi ju, meqé keni durunar, e sa pér-
undim i bukur qé éshté ky!”*
9 Y

Ata ibn Ebi Rebah ka théné se si Ibnu Abasi 1 kishte théné: “A déshi-
ron t€ t€ tregoj pér njé grua, e cila &hté prej banoréve té xhenetit?” “Po”,
— 1 thashé. Ai tha: “Njéheré kjo grua e zezé erdhi te Pejgamberi, s.a.v.s.,
dhe tha: “Mua mé kap epilepsia dhe si shkak i saj edhe zbulohem. Lute
Allahun e Lartésuar pér mua! Pejgamberi, s.a.v.s., 1 tha: “Nése bén durim,
do té shpérblehesh me xhenet. Por nése déshiron e lus Allahun e Lartésuar qé té té
shérojé”. Ajo tha: “Do t€ bé&j durim”, pastaj vazhdoi: “Uné zbulohem,
prandaj lute Allahun qé té mos zbulohem”. Atéheré ai u lut pér t&.”*

Durimtarét shpérblehen pa masé!

Allahu i Plotfugishém thoté:

“Vetém ata qé jané té durueshém do té shpérblehen pa masé.”””

45 Surja elBekare, 1558157.

46 Transmeton Buhariu, hadithi nr. 1469, dhe Muslimi, haditini 1053.

47 Surja etMuminun, 111.

48SurjaerrRr adod, 24.

49 Transmeton Ahmedi, hadithi nr. 3240; Buhariu, hadithi nr. 5652 dhe Muslimi,
hadithi nr. 6663.

50 Surja e2Zumer, 10.
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Allahu i Plotfisém ua kompenson durimtaréve me té mira!

b b

, a
théné: “ , S.4.V.S.

)

Durimi éshté shkak i shlyerjes sé mékateve dhe shtim i vepr
té mira

my € ,

b

Durimi éshté shkak pér pdhié& e zemrave

51 Transmeton Ahmedi, hadithi nr. 1481; Daremiu, hadithi nr. 2783; Tirmidhiu,
hadthi nr. 2398; Albani né Es Silsiletus sahiha, 1/225.

52 Transmeton Ahmedi, hadithi nr. 8014; Buhariu, hadithi nr. 5641 dhe Muslimi,
hadithi nr. 6660.
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